Urzad Gminy i Miasta Zuromin
09-300 Zuromin

Plac Jézefa Pitsudskiego 3

woj. mazowieckie

E-mail: ugimz@zuromin.info

tel. 23 6572558, fax. 23 6572540

REGON: 130377936

Zuromin, dnia 10.03.2026r
WIR.6220.12.2025

ZAWIADOMIENIE-OBWIESZCZENIE
o wydaniu postanowienia

Na podstawie art. 49 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. Kodeks postepowania administracyjnego
(tj. Dz. U. z 2025 r. poz. 1691 dalej Kpa) w zwigzku z art. 74 ust. 3 ustawy o udostepnianiu
informacji o s$rodowisku i jego ochronie, udziale spoteczenstwa w ochronie $Srodowiska
oraz o ocenach oddziatywania na srodowisko (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1112 z p6zn. zm. dalej
008)

zawiadamiam strony postepowania

o wydanym w dniu 10.03.2026 r postanowieniu Burmistrza Gminy i Miasta Zuromin znak
WIR.6220.12.2025 dotyczgcego zawieszenia postepowania w sprawie wydania decyzji
o srodowiskowych uwarunkowaniach dla przedsiewziecia pn.: ,,Farma fotowoltaiczna Woélka
Kliczewska wraz z towarzyszacg infrastruktura techniczng”.

Poniewaz w powyzszej sprawie liczba stron postepowania przekracza 10, zgodnie z art. 74 ust.3
ustawy 00s oraz art. 49 kpa — zawiadomienie zostanie umieszczone na tablicy ogtoszen Urzedu
Gminy i Miasta w Zurominie oraz na stronie Biuletynu Informacji Publicznej Urzedu Gminy
i Miasta w Zurominie, na tablicy ogtoszen w miejscowosci Wélka Kliczewska, Debsk, Nadratowo,
Kliczewo Duze, Chodubka, Mitotki oraz na stronie Biuletynu Informacji Publicznej w Zurominie,
Urzedu Gminy w Kuczborku-Osadzie, Urzedu Gminy w Szrensku. Zgodnie z art. 49 kpa
zawiadomienie uznaje sie za doreczone po uptywie 14 dni od dnia, w ktérym nastgpito
udostepnienie pisma w Biuletynie Informacji Publiczne;.

W zwigzku z tym wyjasnia sig, ze w Wydziale Infrastruktury Budownictwa Gospodarki Komunalne;
i Ochrony Srodowiska tut. Urzedu, pokdj nr 25 strony postepowania mogg zapoznaé
sie z zebranymi w tej sprawie materiatami.

Zawiadomienie-Obwieszczenie

o wydaniu postanowienia zostato
udostepnione w Biuletynie Informacji Publicznej
w dniu 10.03.2026 r

Burmistrz Gminy i Miasta Zuromin
/-I Michat Bodenszac
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Inwestor przez petnomocnika

Sotltys wsi Wolka Kliczewska

Strony postepowania przez obwieszczenie zgodnie z art. 49 Kpa, BIP Urzedu Gminy i
Miasta Zuromin, tablica ogtoszen urzedu

Softtys wsi Debsk

Sottys wsi Nadratowo

Sottys wsi Kliczewo Duze

Sofltys wsi Chodubka

Strony postepowania przez obwieszczenie zgodnie z art. 49 Kpa, BIP Urzedu Gminy w
Kuczborku-Osadzie, tablica ogtoszen urzedu, za posrednictwem e-doreczenia

Soltys wsi Mitotki

Strony postepowania przez obwieszczenie zgodnie z art. 49 Kpa, BIP Urzedu Gminy
Szrensk, tablica ogtoszen urzedu, za posrednictwem e-doreczenia

ala



Zgodnie z art. 13 ust. 1i 2 Ogdlnego Rozporzadzenia o Ochronie Danych Osobowych z dnia 27 kwietnia 2016r. (dalej
Rozporzadzenie) informujemy, ze:

. Administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Burmistrz Gminy i Miasta Zuromin, reprezentujacy Gmine i Miasto Zuromin z siedziba wiadz
w Urzedzie: 09-300 Zuromin Plac Jézefa Pitsudskiego 3, woj. Mazowieckie, telefon 23 657 25 58, email: ugimz@zuromin.info.

. Jedli ma Pani/Pan pytania dotyczace sposobu i zakresu przetwarzania Pani/Pana danych osobowych w zakresie dziatania naszego Urzedu, a takze
przystugujacych Pani/Panu uprawnien,, moze sie Pani/Pan skontaktowac z Inspektorem Ochrony Danych Osobowych - Pawtem Modrzejewskim,
za pomoca adresu e-mail: inspektor@kiodo.pl lub tel. 544 544 001.

. Pani/Pana dane osobowe przetwarzane sg w oparciu o nastepujgce podstawy i w nastepujacych celach:

a) wypetnienia obowigzkéw prawnych cigzacych na Administratorze- art.6, ust.1, lit. ¢ RODO i/lub realizacji wtadczych kompetenciji
przystugujacych organowi wtadzy publicznej (w oparciu o przepis powszechnie obowigzujacego prawa) - 9 ust. 2 pkt g, h, i lub j RODO,
wynikajacych z nastepujacych aktéw prawnych: Ustawa z dnia 14 czerwca 1960 r. Kodeks postepowania administracyjnego, Ustawa z dnia 8
marca 1990 r. o samorzadzie gminnym, eUstawa z dnia 24 wrzesnia 2010 r. o ewidencji ludnosci, *Ustawa z dnia 21 listopada 1967 r. o
powszechnym obowigzku obrony Rzeczypospolitej Polskiej, eUstawa z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i optatach lokalnych, ¢ Ustawa z dnia
10 marca 2006 r. o zwrocie podatku akcyzowego zawartego w cenie oleju napedowego wykorzystywanego do produkcji rolnej i akty wykonawcze
e Ustawa z dnia 28 listopada 2014 r. Prawo o aktach stanu cywilnego, ®Ustawa z dnia 7 czerwca 2001 r. o zbiorowym zaopatrzeniu w wode i
zbiorowym odprowadzaniu $ciekow i akty wykonawcze, eUstawa z dnia 26 paZzdziernika 1982 r. o wychowaniu w trzezwosci i przeciwdziataniu
alkoholizmowi i akty wykonawcze, ® Ustawa z dnia 6 grudnia 2008 r. o podatku akcyzowym, eUstawa z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci,
eUstawa z dnia 15 kwietnia 2011 r. o systemie informacji oswiatowej, ®Ustawa z dnia 21 sierpnia 1997 r. o gospodarce nieruchomosciami,
Ustawa z dnia 21 czerwca 2001 r. o ochronie praw lokatoréw, mieszkaniowym zasobie gminy i o zmianie Kodeksu cywilnego, eUstawa z dnia 6
marca 2018 r. o Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej i Punkcie Informacji dla Przedsiebiorcy, eUstawa z dnia 13 wrzesnia
1996 r. o utrzymaniu czystosci i porzadku w gminach, *Rozporzadzenie Ministra Rozwoju Regionalnego i Budownictwa w sprawie ewidencji
gruntéw i budynkdéw, eRozporzadzenie Rady Ministréw z dnia 8 stycznia 2002 r. w sprawie organizacji przyjmowania i rozpatrywania skarg i
wnioskow, ®Rozporzadzenie Ministra Administracji i Cyfryzacji z 9 stycznia 2012r. w sprawie ewidencji miejscowosci ulic i adreséw oraz innych
aktéw prawa powszechnie obowigzujacego, do ktérych stosowania zobligowana jest Gmina i Miasto Zuromin;

b) realizacji uméw zawartych z kontrahentami Administratora lub podjecia dziatar na zadanie osoby, ktérej dane dotycza przed zawarciem
umowy - art.6, ust.1,lit.b RODO;

c) sprawnej realizacji umow w zakresie kontaktu z osobami wskazanymi do kontaktu, co stanowi nasz uzasadniony interes — art. 6 ust 1 it f
RODO;

d) wykonania zadania realizowanego w interesie publicznym lub w ramach sprawowania wtadzy publicznej w zwigzku z realizacjg zadan na
rzecz lokalnej spotecznosci i/lub wykonywaniem zadar wtasnych, réwniez na podstawie przepiséw prawa - art.6, ust.1, lit. e RODO;

e) w wyjatkowych przypadkach Pani/Pana dane osobowe przetwarzane s3 na podstawie udzielonej zgody w zakresie i celu okreslonym w
tresci zgody - art.6, ust.1, lit. a RODO. Moze to dotyczy¢ danych kontaktowych, ktére podajg Panstwo w celu usprawnienia kontaktu, a ktére nie
s3 wymagane przez przepisy (np. nr telefonu, adres email). Dane te na naszych formularzach oznaczone s3 jako dobrowolne, a ich podanie
oznaczac bedzie zgode na ich przetwarzanie w celu kontaktu i w zwigzku ze sprawg, dla ktdérej Paristwo podajg te dane.

W zwigzku z przetwarzaniem danych w celach, o ktérych mowa powyzej odbiorcami Pani/Pana danych osobowych moga by¢:

a) organy witadzy publicznej oraz podmioty wykonujgce zadania publiczne lub dziatajace na zlecenie organdw wtadzy publicznej, w zakresie i w celach,
ktdére wynikaja z przepisow powszechnie obowigzujgcego prawa;

b) inne podmioty, ktére przetwarzaja dane osobowe na podstawie stosownych uméw podpisanych z Gming i Miastem Zuromin np. w zakresie obstugi
IT, ustug hostingowych, czy tez powigzanych z zadaniami, ktére Gmina i Miasto realizuje na rzecz mieszkaricdw (np. wywoz nieczystosci).

Co do zasady nie przekazujemy Panstwa danych osobowych do Panstw Trzecich. Moze sie zdarzy¢, iz w celu realizacji naszych zadan, nasi zaufani
partnerzy (np. dostawcy poczty elektronicznej) skorzystajg z serwerdw znajdujacych sie poza Europa, m.in. w USA. W tej sytuacji zapewniamy
zawarcie odpowiednich uméw powierzenia przetwarzania/analize tresci regulaminéw, a nasi dostawcy zapewniajg, ze przetwarzanie odbywa sie
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i z zachowaniem najwyzszych standardéw bezpieczenistwa. Transfer danych do USA odbywa sie na zasadzie
nowego programu transferowego- Data Privacy Framework. W zakresie podmiotow, ktére nie sa wpisane do programu DPF, podstawa prawng
transferu bedzie zobowigzanie podmiotu do stosowania postanowien standardowych klauzul wydanych na mocy decyzji wykonawczej Komisji
Europejskiej.

Pani/Pana dane osobowe beda przechowywane przez okres oraz w zakresie niezbednym do realizacji celow, okreslonych powyzej, na podstawie
przepisdw powszechnie obowigzujgcego prawa, zwtaszcza ustawy z dnia 14 lipca 1983 r. o narodowym zasobie archiwalnym i archiwach oraz
rozporzadzenia prezesa rady ministrow z dnia 18 stycznia 2011 r w sprawie instrukcji kancelaryjnej, jednolitych rzeczowych wykazéw akt oraz
instrukcji w sprawie organizacji i zakresu dziatania archiwéw zaktadowych. W przypadku przetwarzania danych na podstawie wyrazonej zgody, dane
beda przetwarzane przez okres niezbedny do realizacji wskazanego celu lub wycofania zgody.

Na warunkach okreslonych w RODO, w zaleznos$ci od podstawy przetwarzania, przystuguje Panu prawo do:

» dostepu do tresci swoich danych, na podstawie art.15 ogdlnego rozporzadzenia;

sprostowania danych, na podstawie art. 16 ogdlnego rozporzadzenia;

usuniecia danych, na podstawie art. 17 ogdlnego rozporzadzenia;

ograniczenia przetwarzania, na podstawie art. 18 ogdlnego rozporzadzenia;

przenoszenia danych, na podstawie art. 20 ogdlnego rozporzadzenia;

whniesienia sprzeciwu, na podstawie art. 21 ogdlnego rozporzadzenia;

cofniecia zgody w dowolnym momencie, gdy przetwarzanie danych osobowych odbywa sie na podstawie zgody (art. 6 ust. 1 lit a RODO).
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Cofniecie to nie ma wptywu na zgodno$¢ przetwarzania, ktérego dokonano na podstawie zgody przed jej cofnieciem. Wycofania zgody
mozna dokona¢ w formie mailowej, za pomocg pisma wystanego drogg pocztowgq lub osobiscie w Urzedzie.



e W przypadku powziecia informacji o niezgodnym z prawem przetwarzaniu Panistwa danych w Urzedzie, przystuguje Pani/Panu prawo whniesienia skargi
do organu nadzorczego — Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych.

e W sytuacji, gdy przetwarzanie danych osobowych odbywa sie na podstawie zgody, podanie przez Panig/Pana danych osobowych Administratorowi ma
charakter dobrowolny. Podanie przez Panig/Pana danych osobowych jest wymogiem ustawowym, w sytuacji gdy przestanke przetwarzania danych
osobowych stanowi przepis prawa lub che¢ zawarcia miedzy stronami umowy. Ich niepodanie oznacza¢ bedzie brak mozliwosci zwarcia umowy lub
zrealizowania przez Administratora cigzacego na nim obowigzku prawnego.

e Administrator nie stosuje zautomatyzowanego podejmowania decyzji, w tym profilowania, o ktérym mowa w art. 22 ust 1 i 4 RODO.



